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Motioned seconded by  Mrs. A. Silva 
La moción fue secundada por  Sra. A. Silva 
 

Discussion/Comments: Click here to enter text. 
Discusión/comentarios: Click here to enter text. 
 

Action Taken:  ☒ Passed տ 
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y la Srta. Gutiérrez compartieron los datos y la clasificación del ausentismo crónico. La Sra. 

Loudermilk también compartió el informe de MAP actualizado. 
 

Click here to enter text. motioned to Click here to enter text. 
Click here to enter text.  hizo la moción Click here to enter text. 
 

Motioned seconded by Click here to enter text. 
La moción fue secundada por Click here to enter text.  
 
 

Action Taken:  ☐ Passed տ Failed  ☒ No Action Taken            Vote Count:  Select #           Ayes Select #  Nays Select 

# Abstained Select # 
 
 

VIII. Reports of Officers, Committees, and/or Representatives (i.e.: SAC, FACE Employees) 

Reportes de los oficiales de otros comités 
Presented by SSC Chairperson 

 

Discussion/Comments: Mrs. Loudermilk Shared the data from PTO’s See’s Candy sales. 

Discusión/comentarios: La Sra. Loudermilk compartió los datos de las ventas de See's Candy de PTO. 
 

IX. Announcements/anuncios 
Presented by Chairperson/President or Principal 

 

Discussion/Comments: Mrs. Silva reminded everyone that the deadline for yearbook purchase is March 25th and she also 
shared the data of sales up to date. Mrs. Loudermilk shared the upcoming calendar events for now through the end of 
March. 

Discusión/comentarios: La Sra. Silva les recordó a todos que la fecha límite para la compra del anuario 

es el 25 de marzo y también compartió los datos de las ventas al día. La Sra. Loudermilk compartió 

los próximos eventos del calendario desde ahora hasta finales de marzo. 
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